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Recull de premsa local i comarcal

Troballa inesperada. El fill d'un dels fundadors de la Passio els va
localitzar a la casa familiar i els ha donat a I'arxiu del Patronat

Recuperats els textos que van
inspirar la Passio d'Ulldecona

1. JoAQUIM BUY
ULLDECONA

El fill d'un dels promotors de la
Passio s'ha endut una inesperada
worpresa durant les obres que reg

litza a la casa familiar: es trgg

que van servir de base per al pri-
mer text de la representacio entre
1955 i 1964, any que es va estre-
nar ¢l text de Josep Maria Jun-
vent Quintana.

Lautor de la troballa, que de
moment prefereix restar en 'ano-
nimat, va comunicar-ho de segui-
da al president del Patronat,
Juanjo Sans, el qual ho va posar
en coneixement de la junta que,
de bon grat, ha acceptat la dona-
cidd per a l'arxiu del col-lectiu.

La Passié d'Ulldecona s’ha re-
presentat, de manera ininterroms-
puda fins enguany, des de 1955,
La va organitzar i posar en escena
Josep Maria Rafi i Poblet, un poli-
cia que va venir de Tarragona per
impulsar uns tractaments a les
oliveres, segons explica Sans.

Rafi es va integrar al poble i va
impulsar les primeres represen-
tants totes en castelld utilitzant
diversos textos que ara ja se sap
quins somn.

Per una part, Memorias de un
reporter de los tiempos de Cristo,
de Carlos Maria de Heredia,
col-leccid publicada per l'editorial
argentina Difusion 'any 1950,
Per una altra part, El Drama de
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el
d'una caixa que conté els llibres™

d'Ulldecona. Foro. soam REVILLAS

Jesiis, del pare jesuita José Julio
Martinez.

El text refos d'aquests llibres es
va representar fins a 'any 1964
en que es va estrenar I'obra de
Junyent Quintana. El 1993, es va
compaginar amb una nova Passid
en catala de Jaume Vidal i Alco-
ver, fins arribar a I'any 2014 on
s'estrena la versio en llengua ca-
talana del dramaturg Ignasi Roda
Fabregas, partint de Fobra origi-
nal de Junyent Quintana.

Fa quatre anys, s'arriba a la uni-
ficacid escénica, estructural, li-
teraria i dramatica, tant en la ver-
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Imatge d'arxiu d'una de les escenes més dramatiques de |a Passio

5i0 en catald com en castella.
«Feia falta aquesta unificacio, ja
que memoritzar dues obres tan
diferents en tan poc temps era un
sobreesfore molt gran per als ac-
tors amateurss, recorda Sans.

La temporada passada per com-
memorar el 65 aniversari de les
representacions, sota la direccio
de Jordi Princep i Bienve Borris,
s'aposta per una posada en escena
innovadora reforgada amb una
nova escenografia luminica, i
acompanyada per la rmisica d'lg-
nasi Reverté composta exclusiva-
ment per a aquesta obra,

Lapunt
El Davallament
delaCreu

® Lany 2012 es va descobrir
als arxius Capitulari Diocesa
de Tortosa un document
singular de 1512 que certifica
que fa més de 500 anys, a
Ulldecona, ja es feien repre-
sentacions de caracter religios.
Es representa un fragment del
Manuscrit que es coneaix com
l'acte del Davallament de la
Creu, en catala antic.

«Haviem fet ja alguns assajos
generals fins a meitat de marg,
amb I'esperanca de poder fer al-
guna representacio a labril, perd,
d'acord amb la Federacid de Pas-
sions de Catalunya, vam decidir
suspendre la temporada per raons
de forca majors, manifesta el pre-
sident de la Passid.

També s'ha suspés la sortida
prevista a Xert (Baix Maestrat),
que s’ha posposat fins a 'any vi-
nent. Segons Juanjo Sans, «segui-
rem en la mateixa linia, centrant-
nos en les actuacions al poble i en
consolidar el text, a més d'incor-
porar nous actors, alguns de po-
ble veins, com Alcanar, la Sénia o
Amposta. Quan tornem a la nor-
malitat, treballarem de cara als
Pastoretss,
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